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JUNTAS
MENSUALES

Son €l ler Martes
decadamesenla
iglesia First Presby-
terian Church en el
1340 Murchison..
Lajunta comienzaa
las 6:30 p.m.

JUNTASDE LA
MESA
DIRECTIVA

Son €l ultimo Lunes
del mes, unase-
mana antes que las
juntas regulares, a
las 6:00 p.m. Todos
los miembros estan
invitados asistir.

NOS HEMOS CAMBIADO

Nuestra junta mensual sera el Martes 4 de Enero, 2005 alas 6:30 pm en
nuestro nuevo lugar. Nos reuniremos en First Presbyterian Church que
se encuentra en 1340 Murchison. Su usted viene de € este de la ciu-
dad, tome la sdlida de Piedras y vaya al norte hasta la calle Murchison,
en Murchison davudtaalaizquierday laiglesaestaalaizquierda. S
cruzo lacale Brown, yase paso. S usted viene de €l oeste de la ciudad
sigalas mismas indicaciones. Nuestra junta seraen € salon de canto
gue se encuentra en el segundo piso. Laguarderiaseraen € primer
piso en uno de los salones, el salon 101. Necesita estacionarse en €l es-
tacionamiento grande y entre por la entrada que dice Church Office
(oficinadelaiglesia), y ahi sigalos sefidlamientos. La presidentalisa
Mitchell tendra algunos anuncios y nuestra presentadora sera Rhonda
Manning de West Texas Sensory Integration. La Sra. Manning ha
tomado varios cursos de integracion sensoria en laclinica Ayrsen
Cdifornia. Tendra una magnifica presentacion sobre como se debe ha
cer laintegracion sensoria y cuales son los beneficios de esta terapia
para nifios con autismo. Habraguarderiay merienda. Libros e infor-
meacion estaran disponibles en lajunta. Esperamos verlos a todos!

Nuestra oficina se ha cambiado a un nuevo lugar tambien, nues-
tra nueva direccion es 5959 Gateway West Ste. 540. Losdiasy horas
de oficina son los Martes de 12:00 a 3:00, los Jueves de 9:30 a 3:00, y
los Viernes de 10:00 a 3:00. Estamos a un lado de Bassett Center. Es-
peramos que estas nuevas localidades sean mas accessibles para todos
los que vienen de diferentes partes de la ciudad. Nuestra meta es servir
atodos los que necesitan informacion y apoyo. El numero telefonico
seguiraigual hasta previo aviso.
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Noche de Boliche con la Familia Nos uniremos
con El Paso Rehabilitation Center en su noche de
boliche. Comenzando en Diciembre, nos alternare-
mos entre dos localidades. Nos reuniremos en Fi-
esta Lanes el primero, tercero y quinto Jueves de
cada mes y en Oasis Lanes, 1660 N. Zaragoza
Rd. el segundo y cuarto Jueves de 6:30 a 8:00
pm. El precio tambien a cambiado. Ahora solo co-
stara $1.50 por juego por nifio.

Region 19 ESC Entrenamientos:

“Just Take A Bite” (Solo una Mordiada Mas) con
Dr. Lori Ernsperger el Jueves 20 de Enero 2005
Sesion #14460

“Moving Beyond PECS” (Avanzando mas de
PECS) y Haciendo decisiones para lenguaje fun-
cional el 28 de Febrero al 1 de Marzo sesion
#15543. Llame al 780-5350 para registrarse.

Grupo de Accion Para La Inclusion

El sabado 8 de Enero 2005 de 1:00-3:00
pm el la oficina de United Cerebral Palsy
en 6507 Boeing H-4. Las juntas seran bi-
lingues. Llame al 774-0228 para mas in-
formres.

La Asociacion de Nacional de Au-
tismo Capitulo en EIl Paso Texas,
El Centro de Reabilitacion de EI
Paso y Region 19 ESC presentan:
La 6ta Conferencia Annual en Au-
tismo—"Entendiendo los Deficits
de la Percepcion Social” con Mi-
chelle Garcia-Winner, MA, CCC,
SLP. Autora de “Inside Out: What
Makes a Person with Social Cog-
nitive Deficits Tick” (2000) y
“Thinking About You, Thinking
About Me” (2002).

El Viernes 8 de Abril, 2005 8:00
am a 3:30 pm en el Auditorio de
Ysleta Cultural Arts Center, 9600
Sims.

Inscripciones estaran disponibles
muy pronto!

Otros Entrenamientos:

Sindrome Asoerger’s, Desorden de Aprendizaje
sin Lenguaje Verbal y Autismo de Alto Fun-
cionamiento el 12 de Enero 2005 en Houston
Texas. Presentador el John M. Ortiz, PhD

Para mas informes llame a 800-839-4584 o
715-839-8055 o visite su pagina web al www.
health-ed.com

SWASA ofrece el mas sentido pesame a nuestra
tesorera Rosie Carrasco por el fallecimiento de su
padre el Sr. Richard Martin que fallecio en Dici-
mebre. Nuestras oraciones estan contigo.

Un espcial agradecimiento a El Paso
Community Foundation-Stern Foun-
dation y a J.P. Morgan Chase Bank-
Coldwell Foundation por donar a
esta organizacion.

El Congreso Pasa y Reautoriza la Declaracion de
Derechos IDEA. El Viernes 19 de Noviembre, el
Congreso paso legislacion para reautorizar el
Acto de Educacion para Individuos con Disca-
pacidades (IDEA). El 30 aniversario reautoriza
el incremento para gastar en programas de edu-
cacion especial por $2.3 billones de dolares cada
ano hasta el 2011 y proporcionara ayuda a pro-
gramas Yy servicios que estan desesperadamente
necesitados como tambien planean expander los
servicios para la comunidad con autismo. IDEA
busca subir el nivel federal por estudiante en
educacion especial de el 19 porciento que esta
ahora a el 40 porciento de el total de los costos por
los siguientes seis afios. Para mas informes
vaya a la pagina web de ASA y escoja Noticias.
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Articulo escrito por Sally Gonzalez

Alguna vez se a puesto a pensar sobre el futuro de su hijo, si terminaran
la preparatoria o la universidad? Yo tuve las mismas preocupaciones, pero se
veian muy minimas comparado con lo que iva a tener que pasar . En una
mafnana fria en Diciembre de el 2000, my hijo Patrick fue diagnosticado con
Sindrome de Asperger. Cambiaria la manera de vivir mi vida. Tendira que
ayudar a mi hijo a entender todo esto.

Cuando el doctor dijo Asperger’s, yo no sabia ni siquiera pronunciarlo
mucho menos sabia que era. Yo tengo dislexia, tuve dificultad con la lectura 'y
la problemas para entender muchas palabras. Trabaje muy duro para apren-
der de esto. A veces leia las cosas una y otra vez hasta que lo entendia. Otras
veces tenia que buscar las palabras en el diccionario, solo para encontrarme
con palabras que tampoco entendia.

Cuando le dije a mi familia sobre Patrick, nadie queria creer que algo
estaba mal en el. Yo siempre estuve cerca de mi hermano Tommy, cuando le
platique lo gue estaba pasando, el me dijo que los doctores solo querian hacer
dinero al decir que algo estaba mal con mi hijo. Cuando lo puse en medica-
mento, las cosas empeoraron para mi. Mi hermano y yo no nos hablamos por
un afno. El decia que yo era una mala madre por hacer que mi hijo pasara por
todo esto. Lo peor fue que ni siquiera yo sabia si estaba haciendo lo correcto o
Nno, pero haria todo lo que pudiera para ayudar a mi hijo. Como me hubiera
gustado tener su apoyo.

Yo amo a mi hijo mas que a la vida, pero hay ocaciones que quisiera que
fuera diferente. He tenido que llegar a terminos con lo que le sucede a el, para
poder ayudarlo. Esto queria decir que tenia que cambiar muchas de nuestras
cosas en nuestras vidas. Uno de los cambios mas importantes seria conmigo
mismo. Nunca pense ser una persona mentalmente fuerte, ahora iba a tener
que ser esa persona fuerte para mi hijo.

Viendo hacia atras, a esa manana en Diciembre, he hecho muchos cam-
bios. Todavia me preocupo por el futuro de mi hijo, pero creo que estara muy
bien. He aprendido mucho sobre el sindrome de Asperger. No voy a parar de
ayudar a mi hijo digan lo que digan los demas, aungue sean mi familia. Le
doy gracias a Dios por mi hijo y por la forma que es el. Ahora soy esa persona
fuerte.
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En Este Ejemplar... INTEGRACION SENSORIAL PARA PERSONAS CON DESORDENES DE AUTISMO

Mandenos Historias
de sus Nifios para la Revista

Queremos saber mas sobre sus nifiosy su familia. Comparta con nosotros |0s eventos o activi-
dades de usted y su familia con todos en SWASA. Nos gustaria que cadafamilia contibuyeraa
larevista con una historia de los aconteci mientos, hobbies, o que les gustay no les gusta a sus
hijos.

Puede mandar sus historia a la oficina de SWASA en 5959 Gateway West Ste. 540., El Paso,
Texas, 79925, 0 por email a autism@elpbizclass.com, o por fax al 532-6015 o Ilame a la ofi-
cian a 532-6014. Si gustatambien puede mandar una foto de su hijo o de su familia. Visite
nuestra pagina web en www.auti sm@swasa.com




